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202698-2026 - Kilpailu

Saksa — Joukkoliikennepalvelut maanteitse — Durchfiihrung von Verkehrsleistungen fur die VKH
im Linienbiindel B1/B2

OJ S 58/2026 24/03/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma

Palvelut

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Verkehrsgesellschaft Kreis Herford GmbH
Sahkoéposti: m.krenz@kreisbus-herford.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkinen yritys, joka on alueviranomaisen maaraysvallassa
Hankintayksikon toimiala: Kaupunkirautatie-, raitiotie-, johdinauto- tai linja-autopalvelut

2. Menettely

2.1. Menettely
lImoituksen nimi: Durchfuhrung von Verkehrsleistungen fur die VKH im Linienbindel B1/B2
Kuvaus: Auftraggeber ist die Verkehrsgesellschaft Kreis Herford GmbH. Der Auftraggeber ist
ein neu gegrundetes Verkehrsunternehmen fur den 6ffentlichen Personennahverkehr im
Kreisgebiet Herford. Gegenstand des Unternehmens ist die Erbringung von Leistungen des
offentlichen Personennahverkehrs (OPNV) mit Bussen im Verkehrsgebiet des Kreises Herford
ab dem 01.08.2026. Zur Erfullung dieser Aufgaben bereitet die VKH nun den Aufbau der
Verkehre vor. Im Rahmen dieser Ausschreibung sucht die VKH Subunternehmer zur
Erbringung von Verkehrsleistungen Linienverkehr nach § 42 PBefG fur das Linienbundel B1
und B2 (Los 1 und Los 2) fUr die Dauer ab dem 02.01.2027. Die Leistung wird in 2 Losen
vergeben. Nach dem derzeitigen Planungsstand weist das Linienblindel folgende
Verkehrsvolumina auf: Los 1 B1/B2: 562.340,086 Km; Los 2 B1/B2: 396.976,939 km.
Menettelyn tunniste: ebbd2738-dc5e-42cd-933f-35dafa94d19e
Sisainen tunniste: VKH_Subunternehmerleistungen B1/B2
Menettelyn tyyppi: Tarjouskilpailukutsun julkaisemisen jalkeinen neuvottelumenettely /
tarjousperusteinen neuvottelumenettely
Kaytetdan nopeutettua menettelya: ei
Menettelyn tarkeimmat piirteet: 1. Das Vergabeverfahren ist ein zweistufiges Verfahren. Die
erste Stufe ist der Teilnahmewettbewerb, die zweite Stufe ist das eigentliche
Verhandlungsverfahren, an dem nur noch die ausgewahlten Bewerber teilnehmen. 2. Der
Bewerber muss seinen Teilnahmeantrag unter Nutzung des Teilnahmeformulars einreichen. 3.
Der Teilnahmeantrag ist elektronisch mit einer Erklarung in Textform gemaf} § 126 b BGB im
PDF-Format im Vergabeportal hochzuladen. 4. Der Auftraggeber wird alle geeigneten
Bewerber auffordern, ein indikatives Angebot abzugeben. Der Auftraggeber wird die Ubrigen
Bewerber entspr. den vergaberechtlichen Erfordernissen uber ihre Nichtbericksichtigung
informieren. 5. Der Teilnahmeantrag ist von den Bewerbern mit einer Erklarung in Textform (§
126 b BGB) einzureichen. Im Falle von Bewerbergemeinschaften ist der Teilnahmeantrag von
allen Mitgliedern der Bewerbergemeinschaft oder dem bevollmachtigten Vertreter mit einer
Erklarung in Textform (§ 126 b BGB) zu versehen. 6. Samtliche in der Bekanntmachung
geforderten Nachweise, Erklarungen oder sonstigen Angaben sollten mit dem
Teilnahmeantrag eingereicht werden. Fehlende Erklarungen kdnnen auf Anforderung des
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Auftraggebers bis zum Ablauf einer zu bestimmenden Nachfrist nachgereicht werden, sofern
fehlende Unterlagen auch dann nicht vorliegen, muss der Bewerber vom weiteren Verfahren
ausgeschlossen werden. 7. Fragen zum Teilnahmewettbewerb werden nur beantwortet, wenn
sie bis spatestens 5 Werktage vor der Frist zur Abgabe der Teilnahmeantrage in im
Vergabeportal hochgeladen wurden. Eine Beantwortung erfolgt durch Einstellung der
Antworten in das Vergabeportal, das die Bewerber regelmalig zu prufen haben. 8. Es dirfen
Angebote fur alle Lose abgegeben werden.

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 60112000 Joukkoliikennepalvelut maanteitse
Lisaluokitus (cpv): 60130000 Matkustajien erikoismaantiekuljetukset

2.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Amtshausstralle 3
Postitoimipaikka: Herford
Postinumero: 32051
Maaryhmittely (NUTS): Herford (DEA43)
Maa: Saksa

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YBTMOVB#
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/25/EU
sektvo -

2.1.5. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Osien enimmaismaara, joiden osalta yksi tarjoaja voi jattaa tarjouksia: 2

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: lIImoitus, Hankinta-asiakirja
Rikollisjarjestdon toimintaan osallistuminen: Eine Rechtskraftige Verurteilung wegen: § 129 des
Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen) (Teilnahmeformular Ziffer B. I.).
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Eine rechtskraftige Verurteilung wegen:
§ 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des
Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland)
(Teilnahmeformular Ziffer B. I.)
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Eine Rechtskraftige Verurteilung wegen: § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche; Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermoégenswerte); §
89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer
solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis
dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder
verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Abs. 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu
begehen (Teilnahmeformular Ziffer B. I.).
Petos: Eine Rechtskraftige Verurteilung wegen: § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit
sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet,
die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden; § 264 des
Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden (Teilnahmeformular Ziffer B. 1.)
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Korruptio: Eine Rechtskraftige Verurteilung wegen: § 299 des Strafgesetzbuchs
(Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), § 108e des Strafgesetzbuchs
(Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern), den §§ 333 und 334 des
Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a
des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des
Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschéaftsverkehr) (Teilnahmeformular
Ziffer B. I.).

Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: Eine Rechtskraftige Verurteilung wegen: den §§
232 und 233 des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel) oder § 233a des Strafgesetzbuchs
(Forderung des Menschenhandels) (Teilnahmeformular Ziffer B. 1.).

Ymparistolainsdadannon mukaisten velvoitteiden rikkominen: Das Unternehmen hat bei der
Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umweltrechtliche
Verpflichtungen verstol3en (Formblatt Eignung Ziffer B. I.).

Sosiaalilainsdddannon mukaisten velvoitteiden rikkominen: Das Unternehmen hat bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende sozialrechtliche Verpflichtungen
verstolien (Teilnahmeformular Ziffer Ziffer B. 1.).

Tyoblainsaadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: Das Unternehmen hat bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende arbeitsrechtliche
Verpflichtungen verstolien (Teilnahmeformular Ziffer B. I.).

Maksukyvyttomyys: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig, wenn tber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat (Teilnahmeformular Ziffer B. I.).

Varat selvitysmiehen hallinnassa: Wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, iber das
Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat (Teilnahmeformular Ziffer B. I.).

Kansallisesta lainsaadanndsta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: Wenn
das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermégen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die
Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat
(Teilnahmeformular Ziffer B. 1.).

Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: Wenn das Unternehmen im Rahmen der
beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die
Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Abs. 3 ist entsprechend anzuwenden
(Teilnahmeformular Ziffer B. I.).

Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Der
offentliche Auftraggeber verflgt Gber hinreichende Anhaltspunkte daflir, dass das
Unternehmen Vereinbarungen mit anderen Unternehmen getroffen hat, die eine Verhinderung,
Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken oder eine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt werden kann (Teilnahmeformular Ziffer
B. L).

Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Wenn ein
Interessenkonflikt bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
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Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfiuihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen konnte und der durch andere,
weniger einschneidende Malinahmen nicht wirksam beseitigt werden kann
(Teilnahmeformular Ziffer B. I.).

Valiton tai valillinen osallistuminen taman hankintamenettelyn valmisteluun: Wenn das
Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen Auftraggebers in
unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten,
durch die es unzuldssige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte, oder c) fahrlassig
oder vorsatzlich irrefuhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des
offentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten, oder versucht hat, solche
Informationen zu Ubermitteln (Teilnahmeformular Ziffer B. I.).

Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: Wenn
das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausfihrung eines friheren
offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt
hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer
vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat (Teilnahmeformular Ziffer B. 1.).

Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Wenn das
Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgriinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende
Tauschung begangen oder Auskiinfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die
erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln oder wenn das Unternehmen a) versucht hat, die
Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen,
b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim
Vergabeverfahren erlangen kdnnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers
erheblich beeinflussen kdnnten, oder versucht hat, solche Informationen zu Gbermitteln.
(Teilnahmeformular Ziffer B. I.).

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
limoituksen nimi: Linienblndel B1/B2 "Regionalverkehr Bunde und Umgebung" (Los 1)
Kuvaus: Die Leistungen fur das Los 1 sind fur die Linienblndel B1 (Regionalverkehr Blinde)
und B2 (Ortsverkehr Kirchlengern) zu erbringen. Das Los hat nach derzeitigem Planungsstand
ein Verkehrsvolumen in Hohe von 562.340,086 Km. Betriebsaufnahme ist am 02.01.2027.
Sisadinen tunniste: Los 1

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 60112000 Joukkoliikennepalvelut maanteitse

5.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Amtshausstralie 3
Postitoimipaikka: Herford
Postinumero: 32051
Maaryhmittely (NUTS): Herford (DEA43)
Maa: Saksa

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 02/01/2027
Paattymispaiva: 30/06/2028
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5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 2
Lisatietoja uusimisesta: Der Auftraggeber hat je Los das einseitige Recht, zweimal eine
Verlangerung der Leistungserbringung von jeweils bis zu 6 Monaten zu verlangen.

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Kriteeri: Rekisterdinti kaupparekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Der Bewerber hat zum Nachweis der Eintragung in das Berufs- oder
Handelsregister zu erklaren, dass sein Unternehmen/ Blro ordnungsgemalfd im Berufs- oder
Handelsregister eingetragen ist, sofern dies gesetzlich vorgeschrieben ist, und dass es
gewerberechtlich ordnungsgemall angemeldet ist bzw. entsprechende gewerberechtliche
Erlaubnisse erteilt worden sind (Teilnahmeantrag Ziffer B. Il.).

Kriteeri: Palvelusopimuksia varten tarvitaan lupa tai jasenyys tietyssa jarjestdossa
Valintaperusteen kuvaus: Die Bewerber miussen erklaren, dass alle nach dem PBefG
erforderlichen Genehmigungen zur Beférderung von Personen im Linienverkehr gem. § 42
PBefG vorliegen (Teilnahmeantrag Ziffer B.111.).

Kriteeri: Ammatillinen riskivakuutus

Valintaperusteen kuvaus: Der Bewerber legt mit seinem Teilnahmeantrag eine Erklarung zum
Bestehen einer Haftpflichtversicherung fur Fahrzeuge mit einer Deckungssumme in Hohe von
100 Mio. EUR vor. Der Nachweis muss durch Vorlage einer Versicherungsbestatigung (nicht
alter als drei Monate) erbracht werden. Dazu ist das Formblatt unter Ziffer C.l. auszuflllen
(Teilnahmeantrag Ziffer C. I.).

Kriteeri: Yleinen vuotuinen lilkevaihto

Valintaperusteen kuvaus: Der Bewerber legt mit seinem Teilnahmeantrag eine Erklarung tber
den Gesamtumsatz in den letzten drei Geschéaftsjahren vor. Dazu ist das Formblatt unter Ziffer
C.II. auszufullen (Teilnahmeantrag Ziffer C. I1.).

Kriteeri: Erityinen keskimaarainen vuotuinen liikevaihto

Valintaperusteen kuvaus: Der Bewerber legt mit seinem Teilnahmeantrag eine Erklarung Gber
den durchschnittlichen Umsatz mit vergleichbaren Auftragen (Durchfihrung von
Personenbefdrderungsleistungen) in den letzten drei Geschéaftsjahren vor. Dazu ist das
Formblatt unter Ziffer C.1Il. auszufullen (Teilnahmeantrag Ziffer C. IIl.).

Kriteeri: Viitteet maariteltyihin palveluihin
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Valintaperusteen kuvaus: Der Bewerber muss zum Beleg seiner technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit mindestens Uber zwei Referenzen tGber friher ausgefihrte
Personenbeférderungsleistungen gemal} § 42 PBefG in Deutschland in den letzten 5 Jahren
verfugen. Dazu ist der Teilnahmeantrag unter Ziffer D.I. auszufullen (Teilnahmeantrag Ziffer D.

1.).

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Gesamtpreis (netto)
Kuvaus: Der Gesamtpreis der Leistungen (netto) wird zu 100 % als Zuschlagskriterium
herangezogen.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YBTMOVB/documents
Tilapainen viestintakanava:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YBTMOVB

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YBTMOVB
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattdaa useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Osallistumishakemusten vastaanottamisen maaraaika: 21/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ita-
Euroopan aika, Keski-Euroopan kesaaika
Tiedot, joita voidaan taydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan osa puuttuvista hakuasiakirjoista voidaan toimittaa myéhemmin.
Lisatiedot: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende Unterlagen nachzufordern. Hierauf
besteht allerdings kein Rechtsanspruch. Der Gebrauch des Nachforderungsrechts erfolgt
gegenuber allen Bietern gleichermalen.

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei viela
tiedossa

Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Das Tariftreue- und Vergabegesetz NRW
(TVgG NRW) kommt in seiner gegenwartigen Fassung zur Anwendung. Dazu wird auf die
besonderen Vertragsbedingungen des Landes NRW zur Einhaltung des Tariftreue- und
Vergabegesetzes Nordrhein-Westfalen verwiesen. Der Auftraggeber weist zudem darauf hin,
dass die Vergabe dem MiLoG unterliegt und dass nach § 19 Abs. 4 MiLoG Verstolie gegen
das MiLoG gepruft werden mussen.

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: ei

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Eine finanzielle Vereinbarung ist nicht erforderlich.

5.1.15. Menetelmait
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Puitejarjestely:

Ei puitejarjestelya

Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Minster
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Die Bieter haben etwaige VerstdRe gegen
Vergabevorschriften unter Beachtung der Regelungen in § 160 Abs. 3 GWB zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Aufraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberihrt, 2)
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3) VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: BUSE Rechtsanwalte Steuerberater
Partnerschaftsgesellschaft mbB
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Verkehrsgesellschaft Kreis Herford GmbH

5.1. Osa: LOT-0002
liImoituksen nimi: Linienblndel B1/B2 "Regionalverkehr Binde und Umgebung" (Los 2)
Kuvaus: Die Leistungen fur das Los 2 sind fur die Linienblndel B1 (Regionalverkehr Blinde)
und B2 (Ortsverkehr Kirchlengern). zu erbringen. Das Los hat nach derzeitigem
Planungsstand ein Verkehrsvolumen in H6he von 396.976,939 Km. Betriebsaufnahme ist am
02.01.2027.
Sisainen tunniste: Los 2

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 60112000 Joukkoliikennepalvelut maanteitse

5.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Amtshausstralle 3
Postitoimipaikka: Herford
Postinumero: 32051
Maaryhmittely (NUTS): Herford (DEA43)
Maa: Saksa

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 02/01/2027
Paattymispaiva: 30/06/2028

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 2
Lisatietoja uusimisesta: Der Auftraggeber hat je Los das einseitige Recht, zweimal eine
Verlangerung der Leistungserbringung von jeweils bis zu 6 Monaten zu verlangen.
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5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Rekisterdinti kaupparekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Der Bewerber hat zum Nachweis der Eintragung in das Berufs- oder
Handelsregister zu erklaren, dass sein Unternehmen/ Buro ordnungsgemald im Berufs- oder
Handelsregister eingetragen ist, sofern dies gesetzlich vorgeschrieben ist, und dass es
gewerberechtlich ordnungsgemal} angemeldet ist bzw. entsprechende gewerberechtliche
Erlaubnisse erteilt worden sind (Teilnahmeantrag Ziffer B. Il.).

Kriteeri: Palvelusopimuksia varten tarvitaan lupa tai jasenyys tietyssa jarjestdossa
Valintaperusteen kuvaus: Die Bewerber missen erklaren, dass alle nach dem PBefG
erforderlichen Genehmigungen zur Beférderung von Personen im Linienverkehr gem. § 42
PBefG vorliegen (Teilnahmeantrag Ziffer B.1I1.).

Kriteeri: Ammatillinen riskivakuutus

Valintaperusteen kuvaus: Der Bewerber legt mit seinem Teilnahmeantrag eine Erklarung zum
Bestehen einer Haftpflichtversicherung fur Fahrzeuge mit einer Deckungssumme in Hohe von
100 Mio. EUR vor. Der Nachweis muss durch Vorlage einer Versicherungsbestatigung (nicht
alter als drei Monate) erbracht werden. Dazu ist das Formblatt unter Ziffer C.l. auszufillen
(Teilnahmeantrag Ziffer C. I.).

Kriteeri: Yleinen vuotuinen lilkkevaihto

Valintaperusteen kuvaus: Der Bewerber legt mit seinem Teilnahmeantrag eine Erklarung tUber
den Gesamtumsatz in den letzten drei Geschéaftsjahren vor. Dazu ist das Formblatt unter Ziffer
C.1l. auszufullen (Teilnahmeantrag Ziffer C. I1.).

Kriteeri: Erityinen keskimaarainen vuotuinen liikevaihto

Valintaperusteen kuvaus: Der Bewerber legt mit seinem Teilnahmeantrag eine Erklarung tber
den durchschnittlichen Umsatz mit vergleichbaren Auftragen (Durchfihrung von
Personenbeférderungsleistungen) in den letzten drei Geschéaftsjahren vor. Dazu ist das
Formblatt unter Ziffer C.III. auszufullen (Teilnahmeantrag Ziffer C. IIl.).

Kriteeri: Viitteet maariteltyihin palveluihin

Valintaperusteen kuvaus: Der Bewerber muss zum Beleg seiner technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit mindestens Uber zwei Referenzen uber friher ausgeflhrte
Personenbeférderungsleistungen gemal’ § 42 PBefG in Deutschland in den letzten 5 Jahren
verfugen. Dazu ist der Teilnahmeantrag unter Ziffer D.l. auszufullen (Teilnahmeantrag Ziffer D.

).
5.1.10. Vertailuperusteet
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Kriteeri:

Tyyppi: Hinta

Nimi: Gesamtpreis (netto)

Kuvaus: Der Gesamtpreis der Leistungen (netto) wird zu 100 % als Zuschlagskriterium
herangezogen.

Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)

Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YBTMOVB/documents
Tilapainen viestintakanava:
URL.: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YBTMOVB

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YBTMOVB
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Osallistumishakemusten vastaanottamisen maaraaika: 21/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ita-
Euroopan aika, Keski-Euroopan kesaaika
Tiedot, joita voidaan taydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan osa puuttuvista hakuasiakirjoista voidaan toimittaa myéhemmin.
Lisatiedot: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende Unterlagen nachzufordern. Hierauf
besteht allerdings kein Rechtsanspruch. Der Gebrauch des Nachforderungsrechts erfolgt
gegenuber allen Bietern gleichermalen.

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei viela
tiedossa

Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Das Tariftreue- und Vergabegesetz NRW
(TVgG NRW) kommt in seiner gegenwartigen Fassung zur Anwendung. Dazu wird auf die
besonderen Vertragsbedingungen des Landes NRW zur Einhaltung des Tariftreue- und
Vergabegesetzes Nordrhein-Westfalen verwiesen. Der Auftraggeber weist zudem darauf hin,
dass die Vergabe dem MiLoG unterliegt und dass nach § 19 Abs. 4 MiLoG Verstolie gegen
das MiLoG geprift werden mussen.

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: ei

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Eine finanzielle Vereinbarung ist nicht erforderlich.

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Minster
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Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Die Bieter haben etwaige VerstdRe gegen
Vergabevorschriften unter Beachtung der Regelungen in § 160 Abs. 3 GWB zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Aufraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberihrt, 2)
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: BUSE Rechtsanwalte Steuerberater
Partnerschaftsgesellschaft mbB

Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Verkehrsgesellschaft Kreis Herford GmbH

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Verkehrsgesellschaft Kreis Herford GmbH
Rekisterinumero: DE 367 118 610
Postiosoite: Amtshausstralle 3
Postitoimipaikka: Herford
Postinumero: 32051
Maaryhmittely (NUTS): Herford (DEA43)
Maa: Saksa
Sahkdposti: m.krenz@kreisbus-herford.de
Puhelin: 05221 13 698 04
Taman organisaation roolit:
Ostaja
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: BUSE Rechtsanwalte Steuerberater Partnerschaftsgesellschaft mbB
Rekisterinumero: PR 2296
Postiosoite: Berliner Allee 41
Postitoimipaikka: Dusseldorf
Postinumero: 40212
Maaryhmittely (NUTS): Disseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Maa: Saksa
Yhteyspiste: Herr Rechtsanwalt Dr. Stefan Pooth
Sahkdposti: pooth@buse.de
Puhelin: +49 2113880030
Internetosoite: http://www.buse.de
Taman organisaation roolit:
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio

8.1. ORG-0003
Virallinen nimi: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Minster
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Rekisterinumero: 05515-03004-07

Postiosoite: Albrecht-Thaer-Stralle 9

Postitoimipaikka: Munster

Postinumero: 48147

Maaryhmittely (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Maa: Saksa

Sahkdposti: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Puhelin: +49 2514111604

Faksi: +49 2514112-165

Taman organisaation roolit:

Muutoksenhakuelin

8.1. ORG-0004
Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn
Postinumero: 53119
Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa
Sahkoposti: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100
Taman organisaation roolit:
TED eSender

limoituksen tiedot

lImoituksen tunniste/versio: e680c79f-3f80-47ae-bec8-ac2d5735¢920 - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

liImoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

limoituksen alatyyppi: 17

lImoituksen lahetyspaiva: 20/03/2026 16:35:03 (UTC+01:00) Keski-Euroopan aika, Lansi-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

IImoituksen julkaisunumero: 202698-2026

EUVL S -lehden numero: 58/2026

Julkaisupaiva: 24/03/2026
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